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TEMAS 71, 72 Y 73 DEL PROGRAMA continuacidn)

FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD Y LA COQPERACION ER LA REGION DEL MEDITERRANEQ

EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE LA
SEGURIDAD INTERNACIONAL

ENFOQUE GLOBAL PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA PAZ Y LA SEGURIDAD
INTERNACIONALES DE CONFORMIDAD CON LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS

El PRESIDENTE: (Quisiera manifestar que me siento complacido de
estar de nuevo con ustedes, aun cuando sea por poco tiempo. Lamentablemeate,
debo regresar a la capital de mi pais mafiana mismo. Seria muy satisfactorio
para mi poder estar en la Presidencia en momentos en que termindramos nuestras
labores. Si esto no fuera posible, el Vicepresidente, Sr. Fahmy, quien ha
venido dirigiendo con habilidad y eficacia los trabajos de la Primera Comisidn
durante mi ausencia, presidiria maflana la reunién de la Primera Comisidén para
conzluir nuestras labores enm este periodo de sesiones. Asimismo, deseo dar
lectura a una carta que he recibido esta mafiana del Representante Permanente
del Cameridn dirigida al Presidente de la Primera Comisién, bajo el titulo
“International Peace and Security". Dice lo siguiente:

(continda en inglés)

“Tengo el honor de informarle de que el Cameriin no desea participar
en las deliberaciones sobre los temas arriba mencionados y, de
conformidad con ello, pide gue se elimine nuestro nombre de la lista de
orado-es y se retire @l proyecto de resolucién que figura em el documento
A/C.1/44/L.7/Rev.1. Muchas gracias por su cooperacidém. (Firmado)
Embajador “ermanente Sr. Bamela Engo."

(continia en espafiol)

Deseo igualmente informar a la Comisién que actualmente se llevan a cabo
consultas con el objeto de preparar un documento en el cuasl quedaria plasmada
1a posicién de la delegacién del Camerin. Este documento, que no requeriria
accidn de parte de la Comisidn, tendria por objeto dejar constancia de la
posicién del Camerin a £in de que quede registrada en los anales de la Comisidn.
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Sr, ANDRIANADY (Madagascar) (interpretacidn del francés):
La delegacién de Madagascar desea presentar sus sinceras condolencias a la
hermana Repiblica Federal Islamica de las Comoras por la muerte de su
Presidente.

También sxpresamos nuestro pesar a la delegacidn de Filipinas por el
fallecimiento del Representante Permanente de ese pais ante las Naciones
Unidas, Sr. Claudio Teehankee.

El reordenamiento de los intereses reciprocos de las grandes Potencias y
de los dos principales bloques militares y una cierta flexibilidad en la
presentacién de las respectivas posiciores han permitido recomenzar el didlogo
sobre el control de los armamentos.

Resultd un punto de partida decisivo para ello la celebracidn, y luego la
aplicacidn, del Tratado entre los Estados Unidos de América y la Unién
Soviética para la eliminacidén de sus misiles de alcance intermedio y de
alcance menor. La comunidad internacional lo ha acogido con undnime
beneplacito porque, a pesar de que el acuerdo abarca simplemente el 4% de los
arsenales nucleares en el mundo, por primera vez en la historia se iba a
destruir voluntariamente toda una categoria de armas de destruccidén en masa.

El impulso que, en .onsecuencia, recibieron las medidas efectivas de
desarme alienta esperanzas de que en un futuro cercano se pueda concertar un
acuerdo bilateral mas importante, que abarque el 50% de las armas ofemsivas
estratégicas de los Estados Unidos y la Unidén Soviética. Pocos meses antes de
la Cuarta Conferencia de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferacidén de las armas nucleares, una medida asi deberia ser
ccmplementada por el compromiso de los tres Estados depositarios de negociar
un tratado de proscripcién completa de los ensayos nucleares. Solameate con
esta condicién se podrad salvaguardar la credibilidad del régimen Qe no
proliferacidén establecido en ese Tratado.

£1 total estancamiento de las negociaciones en materia de prohibicidn de
ensayos nucleares en la propia Conferencia de Desarme ha convencido a varias
decenas de delegaciones, entre ellas a Madagascar, que apoyen la comvocacién
de una conferencia que se encargaria de examinar enmiendas para transformar la
prohibicién parcial de los ensayos nucleares en una prohibicién completa. De
hecho, Madagascar comparte la conviccidén de que la proscripcién completa de

los ensayos nucleares es la mis alta prioridad en materia de desarme nuclear.



Espaiicl A/C.1/44/PV.51 Sr. Andrianady, Madagascar
AG/7/cs -7-

Huelga decir que el objetivo final es llegar a un mundo desnuclearizado.
LEs ésta una visidén idealista? Los mitos de hoy pueden ser las realidades de
mafiana y ello explica nuestro deseo de hacer del Océano Indico una zona de
paz. En nuestra opinién, la via mis adecuada para tal fin es la convocacién
urgente de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Océano Indico.

Dentro del marco de desarme nuclear y convencional, esta Conferencia
podria concretar los principios incluidos en el concepto de zoma de paz y
contribuir, al mismo tiempo, a reducir y eliminar toda presencia militar y
naval extranjera en el COcéano Indico.

Por el momento, los Estados que no poseen armas nucleares insisten en que
los Estados que cuentan con ellas les ofrezcan garantias contra el empleo o la
amenaza de empleo de armas nucleares, vengan de donde vinieren. Una medida
elemental de confianza de esta magnitud debe plasmarse en un instrumeato
internacional obligatorio,

El objetivo principal de la comunidad internacional debe ser el refuerzo
de la seguridad internacional por la via del desarme. 86lo los progresos
tangibles en esta materia permitirin reducir la tirantez internacional,

El acercamiento gemeral entre los Estados Unidos y la Unidén Soviética
contribuye a crear condiciones favorables para establecer una paz duradera,
pero el alcance y la complejidad de los problemas en la esfera del desarme
nuclear y convencional exigen la participacion de todos los actores
internacionales.

Las Naciones Unidas, que representan la instancia internacional mis
adecuada para velar por ei mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales y para solucionar los conflictos internaciomales, necesitan el
apoyo constante de sus Estados Miembros., Aqui debemos seiialar la singular
iniciativa soviético-norteamericana a raiz de la cual el 15 de noviembre
pasado la Asamblea General aprobd, sin votacidn, la resoluc!dn 44/21 sobre
sobre el refuerzo de la paz internacional, la seguridad y la cooperacidn
internacionales en todos sus aspectos, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas.
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Al respecto, deseamos destacar y apoyar las opiniones expresadas por el

Secretario General en su Ultima Memoria sobre la labor de la Organizacién.
“Una medida mds importante seria gque el Comsejo de Seguridad se

reuniera periédicamente para estudiar la situacién de la paz y la
seguridad internacionales en las diferentes regiones. Para que esas

reuniones orientaran debidamente la diplomacia de apoyo necesaria e

influyeran en ella, convendria que se celebraran al nivel de ministros de

relaciones ezteriores y, si procediera, en sesiones privadas. Este
sencillo expediente podria contribuir a que las Naciones Unidas no fueran
tomadas por sorpresa por los acontecimientos gue amenazaran la paz. En
los casos en que hubiera probabilidades de friccidn internacional, el

Consejo de Seguridad podria obrar por cuenta propia o pedir al Secretario

General que hiciera uso de sus buenos oficios directamente o por conducto

de un representante especial. Cuando procediera, el Consejo podria

recabar también la cooperacidn de la organizacidén regional interesada

para conjurar una crisis." (A/44/1, pég, 12)

En particular, quisiéramos sefialar que en algunas reglones tales como
América Central, Africa e incluso el Asia Sudoriental, la experiencia nos
ensefia que para solucionar los conflictos de una zona determinada., es mis
eficaz apelar a la responsabilidad de los paises de esa zona que recurrir a
las injerencias o intervenciones que respondan a intereses extranjeros.

La paz y la seguridad internacionales no se basan solamente en la
eliminacién de las amenazas nucleares; también pueden ser puestas en peligro
por amenazas no militares, tales como las flagrantes desigualdades econdmicas
tanto entre las naciones como dentro de ellas, la misoria, el hambre, las
privaciones, la carga de la deuda, las enfermedades, el uso indebido de
estupefacientes, todas las formas de terrcrismo y la degradacién del medio
ambiente. Ningin Gobierno puede resolver o examinar a fondo estas cuestiones
si no es en el plano multilateral.

La perspectiva, pues, de un nuevo giro en 1a historia de las relaciones
internacionales parecen revelar que existen posibilidades de cooperacién
fructifera entre 1os Gobiernos, para beneficio de todos. Ese potencial ha
comenzado a concretarse gracias a una actitud més pragmitica de los dirigentes
de distintos paises del mundo, conscientes de las verdaderas necesidades y

aspiraciones de sus pueblos.
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El proceso se ha acelerado bajo el efecto de dramaticos acontecimientos
que han hecho que sea imposible ignorar el peligro inminente que amenaza al
medio ambieate y a la salud econémica de la comunidad mundial. Por otra
parte. ha sido facilitado por una voluntad mis general y mas fuerte de
dofender los derechos humanos.

En este contexto, ya no es posible continuar relegaido a un segundo plano
las cuestiones multilaterales que se nos presentan cada vez mas con mayor
fuerza. Tomando solamente como ejemplo la degradacidn del medio ambieaute y
del ecosistema en su conjunto, medimos la inmensidad de los peligros que
representan el derroche y agotamiento de recursos, la contaminacién y las
perturbaciones induscriales, los desechos téxicos y su vertimiento, la
perturbacién de la biosfera, la desertificacidén, la desforestacidén, la erosidén
y degradacidn de los suelos y la amenaza de la desaparicidén de ciertas
espacies egetales y animales. En este campo, como en muchos otros, unidos
debemos buscar soluciones permanentes e institucionales.

Las Naciones Unidas son nuestro instrumento irremplazable en nuestra
bisqueda de un mundo libre de la inseguridad cotidiama, un mundo més
democritico, un mundo donde el egoismo nacional ceda el paso al interés comin,
un mundo dedicado - sin restriccidn alguna -~ a los objetivos y principios de
la Carta.

§r, ORAMAS OLIVA (Cuba)s Para comenzar, permitaseme expresar las
condolencias de mi delegacidén a 1a delegacidn de la Repiblica Federal Islémica
de las Comoras por el fallecimiento de su Presidenmte, el Sr. Ahmed Abdullah
Abderemane y a la de Filipinas por el deceso de nuestro colega, el Sr. Claudio
Teehankee, Representante Permanente de Filipinas ante las Naciones Unidas.

Al considerar los temas relativos a la seguridad internacional es
necesario ante todn recomocer gue em la actual coyuntura comienzan a
observarse nuevos sintomas en el escemario internacional gque, de permanecer y
desarrollarse, sin duda ban de brindar una contribucién efectiva a la
sequridad internacional y a su fortalecimiento. Nuestros pueblos reclaman con
fuerza que la distensién y la pas sean iguales para todos.
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De una parte se encuentra la sustitucién del clima de tirantez por el de
la distensidén entre las principales Potencias poseedoras de armas nucleares, a
la par que se van obteniendo algunos avances en la esfera del desarme y
continua el proceso negociador com vistas a obtener nuevas y mas profundas
medidas de limitacién de los armamentos.

Paralelamente a ello, en distintos confines del mundo y tras afios de
enfrentamiento, van surgiendo algunas soluciones politicas negociadas, y el
camino hacia la eliminacién de los conflictos regionales comienza ya a gser
menos largo. Aun subsisten y surgen muchos escollos en ese proceso, pero lo
que si es indiscutible es gue los pueblos de muchas partes de Asia, Africa y
América Latina mas temprano que tarde veran finalmente el dia en que se aleje
el fantasma de la guerra devastadora y podrén asi dedicarse a los nobles
objetivos de 1la recomstruccidén nacional y del desarrollo econémico y social.

Ejemplo fehaciente de ello lo tenemos en Namibia, donde el inicio de 1a
aplicacidén de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad ha permitido
la celebracidn reciente de elecciones libres y justas, en un clima de paz
apenas posible unos afios atrds, y ya se reunen en Asamblea Comstituyente para
decidir el futuro institucional y el gobierno de ese pais.

§i bien podemos cnnsiderar que el desarme constituye una de las vias mis
significativas para el fortalecimiento de la seguridad internacional, el
desmantelamiento de las bases militares y la restitucidn de los territorios de
las mismas a sus legitimos duefios, es una necesidad, también 1o es - y la
higtoria asi 1o reclama - que se erradiguen los focos de conflictos
regionales; pero hay otros factores de carécter no militar que no pueden ai
deben soslayarse.

La existencia de una profunda crisis de cardcter econémico gue afecta a
todos los paises, y de forma particular a los del tercer mundo, como _
consecuencia de las arcaicas e injustas relaciones econdémicas internacionales
basadas en el intercambio desigual, el proteccionismo, el Qumping y la
existencia de la insoportable carga que genera la deuda externa, se conjugan
de forma tal que se asfixia a las débiles economias y lleva a muchas
sociedades a enormes niveles de pobreza y de¢ miseria, generadoras de
explosiones sociales que no sélo afectan y afectardn ain mis en el futuro la
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estabilidad y la sequridad nacionales sino que también ejercerén su influeacia
en la seguridad internacional. Nuestra América es hoy testigo de lo que
apuntamos anteriormente y en esa parte del planeta nuestros pueblos exigen que
se depongan las armas que nos agreden y que esos recursos se dediquen por
entero al desarrollc y a garantizar un porvenir adecuado para nuestros hijos.

La seguridad intermaciomal sin duda saldrd fortalecida cuando se logre
eliminar definitivamente la oprobiosa prictica del gpartheid que ain a finales
del siglo XX en gue vivimos la sufren millones de seres humanos. No menos
importante en los esfuerzos de hacer mis efectiva la seguridad, un clima de
paz y de tranguilidad lo comstituye la necesidad de seguir reclamando el justo
derecho que tiemen todos los pueblos gue aun se encuentran luchando por su
legitimo derecho a la autodeterminacién e independencia. Concluir lac
relaciones de coloniaje sigue siendo una necesidad para fortalecer la
seguridad internacional, ain hoy en la actualidad. cuando se vislumbra la
independencia de Namibia, Debe cobrar nuevos brios nuestra batalla, pues
quedan mAs de una veintena de territorios donde millones de seres humanos
reclaman el fin de la tutela colonlial y su derecho de acceder a la plena
soberania e independencia.

El respeto a los principlos del derecho interaacional, consagrados en el
espiritu y la letra de la Carta de las Naciones Unidas, constituye sin
discusidén de tipo alguno, la piedra angular sobre la que se erige la
posibilidad de que impere un clima de pas y seguridad, con lo cual el més
estricto cumplimiento de las obligaciones contraidas por los Estados a tales
principios es la manera mis adecuada de promover y fortalecer la seguridad
internacional.

En nuestro mundo de hoy, caracterizado por la bisqueda de soluciones a
1as problemiticas que emcaramos, cobran us significado pasticular no sélo la
igualdad soberana de los Bstados y el arreglo pacifico de las controversias,
sino la necesidad de que los Estados se abstengan de usar O amenasar con usar
1a fuerza en las relaciones internacionales, asi como de que se respeten la
soberania y la integridad territorial de los Estados.
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Lameantablemente, como ha sido sefialado por distintos oradores y como lo
reconocieron los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises no alineados en
su ultima Conferencia em la Cumbre de Belgrado en septiembre pasado, se siguen
cometiendo actos de agresidn, de violacién a la soberania, y se siguen
practicando la intervencién, el blogqueo econdémico y la injerencia en los
asuntos internos de los Estados. Hay Estados poderosos que siguen la politica
de querer imponer por la fuerza sus aviesos apetitos y eso debe cesar para que
la paz sea una realidad para todos los pueblos. En paises de Africa, Asia y
América Latina se siguen constatando ejemplos de esto.

Mi delegacidr desea dejar establecido en este foro, al tratar el tema del
fortalecimiento de la seguridad internacional, que se prepara contra mi pais
una nueva agresidn por parte de los Estados Unidos al continuarse dando los
pasos finales para el propdésito de establecer de forma permanente una emisora
de televisidn destinada a transmitir propaganda comtra Cuba.

Al realizar esta accidn, que constituye un flagrante hecho de
interferencia en 1los asuntos internos de mi pais y una violacidn de las normas
internacionales, el Gobierno de los Estados Unidos recrudece la politica
agresiva contra Cuba en momentos en que se habla de ampliar la distensidén
internacional. Elln no puede interpretarse sino como un comportamieanto
imperial hacia paises pequefios y una demostracién que intenta provocar una
crisis agudizando conflictos regionales. El Gobierno cubano no admitird
ninquna violacidn de su soberania y ha advertido de las tensiones adicionales
que pudieran generarse como consecuencia de esta politica que viola, ademis,
elementales normas internacionales entre los Estados, asi como compromisos
asumidos en tratados internacionales para el caso de las telecomunicaciones.

Cuba rechaza con firmeza y totalmente el proyecto norteamericano: se
opone al establecimiento de dicha emisora televisiva anticubana y deja claro
su pleno derecho de tomar las medidas que estime pertinentes para tratar de
paralizar_y hacer inefectiva esta nueva maniobra de los Estados Unidos.

Sobre la base de un nuevo tema del programa, hace apenas unos dias,
mediante la correspondiento resolucidén, la Asamblea General lanszé un llamado
para reforzar la paz internacional, la seguridad y la cooperacidn en todos sus
aspectos, conforme a la Carta, concepto que nuestra delegacidn respaldé y que

esperamos sea implementado de forma eficaz por todos 168 Estados.
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8i verdaderamente los Estados Unidos son consecuentes con su respaldo a
ese texto adoptzdo, tienen ahora una nueva ocasidn para mostrar ante la
comunidad internacional su sinceridad, tomando por su parte las medidas para
que no tenga lugar y se impida esta nueva agresidm e interferencia en los
asuntos internos de Cuba y esta violacién a su soberania, que representa la
creacién de la emisora televisiva anticubana.

Alcemos nuestras voces para que la anhelada paz sea efectivameate el aire
oxigenado que respiremos todos, pues todos los pueblos, por pequeiios que
seamos, tenemos también el derecho a vivir; a vivir em paz.

Sr., REFAAT (Egipto) (interpretacidn del inglés): Hace 45 aifios,
cuando fue disefiada la Carta de las Naciones Unidas, la paz y la seguridad
internacionales significaban psz y seqguridad entre las naciones de un mundo
que habia padecido dos guerras mundiales. Con la rdpida evolucidén en el campo
de la tecmologia, en la medida en que el concepto de paz y seguridad
internacionales fue adapténdose a las situaciones prevalecientes, se
transformé en paz y seguridad en el espacio, en la tierra y debajo de las
aguas. (Nos hallamos en una situacidén tal en gue prevalecen la paz y la
seguridad? (Estamos avanzando en la direccidén correcta y pueden finalmente
prevalecer la paz y la sequridad en medio de todas estas cosas? Al enfocar
estas cosas deseamos hacer una evaluacién honesta del aflv transcurrido para
seiialar los acontecimientos positivos y, al mismo tiempo, indicar aquellos de
cardcter negativo que tienen incidencia en nuestra interdependencia y
cooperacién., Tenemos gue tener presente la importancia que adquiere el
orientarse en nuestras acciones en las disposiciones en materia de seguridad
gue contiene la Carta de las Naciones Unidas.

Durante este afio la comunidad mundial ha presenciado una serie de
acontecimientos positivos que refuerzan el clima favorable gue prevalece. Hay
un coavencimiento creciente, subrayado por la voluntad de todos de vivir en un
mundo pacifico, de la importancia de alejarse del lenguaje de la fuerza y
pasar al imperio de la 1égica y las megociaciones. Existe un impulso por
avanzar hacia un renacimiento de la fe en las Naclones Unidas, el cual
proporciona un impetu removado para nuevos esfuerzos y para una cooperacién
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adicional entre sus Miembros. En este contexto, deseamos destacar lo
siguiente: Primero, este renacimiento y este impulso no debieran ser
temporarios; segundo, la paz y la seguridad sélo pueden alcanzarse mediante la
cooperacién de todos; tercero, es imperativo el respeto por las Naciones
Unidas y su Carta, asi como un compromiso permanente en lo que ataie a las
disposiciones de seguridad colectivas; y, cuarto, es también imperativo el
respeto del principio de igualdad Qe derechos y de libre determinacidén de los
pueblos y, en especial, la necesidad de conceder al pueblo palestino el
derecho a la libre determinacién. Para ello, Igipto exhorta a Israel a que
ejerza la flexibilidad necesaria y demuestre a todo el mundo su busqueda y
deseo honrado de paz y sequridad en la regién del Oriente Medio.

Hace pocos dias ocurridé un acontecimiento importante gue Egipto ve con
beneplacito y apoya. Me refiero a las exitosas elecciones celebradas en
Namibia. Como miembro orgulloso del comtinente africano, Egipto espera que se
logre la independencia del Estado de Namibia 8 fin de que se sume a nuestra
familia africana.

Egipto desea destacar la importancia de los esfuerzos exitosos
emprendidos por las Naciones Unidas y su Secretario General para llevar a buen
término una de las formas mds largas de dominacidn colonfal. Ademds, Egipto
desea rendir homenaje y aplaudir la valiosa contribucién efectuada por el
Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo de Transicidn
(GANUPT) por la carga dificil que'debié soportar para mantener el orden y
facilitar el proceso electoral.

Reviste importancia en nuestro programa 1a cuestién de la seguridad y la
cooperacién en el Mediterrdneo. Durante muchos afios Egipto puso de manifiesto
el cardcter indivisible de la seguridad. La seguridad en el Mediterréneo
afecta a la de Europa y ésta, a su ves, ejerce una influencia directa sobre la
paz y la seguridad internacionales. Ademds, Egipto siempre ha estimado que
una regién geoestratégica tan importante no debiera ser irea de tirantes.

La persistencia de esa tirantez no sélo amenasza la pas y 1la seguridad en la
regién sino que, con toda seguridad, provocard situaciones peligrosas que
exacerben la situacidn volétil actual. Si no se encuentra una solucidén para

dichos focos de tirantez en un futuro cercano, se verd amenazada la arteria
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principal que proporciona los medios necesarios de vida econdémica y cultural a
muchas naciones. Debe sefialarse que para consolidar la seguridad y la
cooperacién en la regidn del Mediterrdmeo debiera lograrse lo siguiente:

Primero, debe propugnarse una solucidn pacifica del problema del Oriente
Medio y, en especial, de la cuestidn palestina, por medio del establecimiento
de un Estado palestino en el que el pueblo palestino tenga el derecho a la
libre determinacién. Ademds, la retirada de Israel de los territorios arabes
ocupados desde 1967; segundo, se deben adoptar medidas urgentes para poner
término a la cooperacidén de todo tipo entre Israel y Sudafrica, ya que dicha
cooperacién amenaza la pas y la seguridad no sélo en la regién del
Mediterréneo sino también en el continente africano; tercero, se debe
establecer una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio,
como paso hacia la consolidacién de la paz y la seguridad internmacionales, en
general, y la promocidn de la sequridad y la cooperacidn en la regién gel
Mediterréneo, en particular; cuarto, debe solucionarse pacificamente el
problema de Chipre; y, quinto, la comunidad internacional debe desempeifiar un
papel mds positivo para asegurar que se restablesca la paz en el Libano, pese
a ciertos sucesos negativos recientes. En este contexto, Egipto no puede
dejar de deplorar el asesinato del Presidente del Libano.
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El Documento de Helsinkl de 1975 y la Conferencia de Estocolmo destacaron
el estrecho vinculo que existe entre la seguridad en Europa y la sejuridad en
la zona del Mediterrdneo, e hicieron hincapié en que el proceso de
mejoramiento de la seguridad no se debe limitar a Europa sino que debe
extenderse a otras partes del mundo y, en particular, a2l Mediterrdneo. Ese
estrecho viaculo requiere la cooperac.ém y el compromiso de trabajar para
lograr ese fin, es decir, la seguridad y la cooperacion en la zona del
Mediterréneo.

En conclusidn, permitaseme referirme a mis preguntas anterioress
{Reina la paz y la estabilidad? (Estamos en el camino correcto y, en idltima
instancia, han de prevalecer la paz y la seguridad? Aunque con un ritmo
lento, estamos seguramente en el rumbo correcto. No obstante, para que se
logren més progreso. se requiere la voluntad politica necesaria para apoyar
nuestros esfuerzos. Asimismo, debo destacar que esos esfuerzos sdlo se veran
coronados por el éxito si todos sequimos comprometidos a aplicar los
principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas.

Sr. AWAD (Repiblica Arabe Siria) (interpretacidén del &rabe):
Mi delegacidn considera que las Naciones Unidas son el instrumento mas
adecuado al que puede recurrir la comunidad internacional para llegar a una
solucién apropiada de los problemas de la paz y la seguridad. Se puede decir
que las Naciones Unidas se fundaron por esa misma razém. E1 Articulo 1 de la
Carta dice claramente que los propdsitos de las Naciones Unidas son:
“Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con tal fin:
tomar medidas colectivas eficaces para prevenir y eliminar amenazas a la
paz ... y lograr por medios pacificos ... el ajuste o'atteglo de
controversias ... internacionales ...”
Asi como tambiéns
“Fomentar entre las naciones relaciones de amistad ..."

Aunque la Carta se adoptdé hace 40 afios, sigue siendo la base sélida para
resolver los problemas e inconvenientes cue enfrentamos, de modo que debemos
fortalecer el papel de las Naciones Unidas para que pueda tomar medidas
priacticas para garantizar el respeto por 10s principios y propésitos de la
Carta, tales como salvaguardar la integridad territorial y la independencia
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econdmica de los paises, asegurar gque no se recurra al uso o amenaza del uso
de la fuerza, garantizar la solucidn pacifica de las controversias, el derecho
de todos los pueblos a la libre determinacidn, la eliminacidn de la
colonizacidén y la discriminacién racial, el f£in de toda dominacidén extranjera
Yy la eliminacidén de las armas de destruccidén en masa, especialmente las
nucleares. E1 mundo se ha enterado con desaliento que ciertos regimenes
racistas estén dotados de esta clase de armamentos y cooperan entre si para
desarrollarlas y realizan ensayos de sus sistemas vectores.

La Repilblica Arabe Siria siempre ha prestado mucha atencidén al
fortalecimiento de la seguridad internacional. Hemos trabajado activa y
efectivamente para consolidar los principios de la seguridad y la cooperacién
en el Mediterrdneo, contribuyendo a la adopcidn de declaraciones, como por
ejemplo la de los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados del
Mediterrineo del Moviuiento de los Paises No Alineados en su declaracidn de
La Valeta, en 1984 y en la de Brioni, !ugoslaQia. en 1987,

El fortalecimiento de la seguridad y la cooperacidn en la regidm del
Mediterréneo exige la eliminacidn de focos de tirantez en esa parte del mundo
modiante la solucién pacifica de las controversias, el respeto de la
soberania, la independencia y la integridad territorial de los Estados, la no
injerencia en los asuntos internos de otros paises y la no utilizacién de la
fuerza o amenaza de la fuerza, de conformidad con los principios del derecho
internacional y de la Carta de las Naciones Unidas.

Mi pais quiere destacar los siguientes elementos que comstituyen factores
de desestabilizacidn en la zona del Mediterrineo. En primer lugar, hay
ciertos Estados que adhieren al concepto de la superioridad militar y la
dominacidén, y recurrenm a la expansién y a la presencia de fuerzas navales y
bases militares y al terrorismo de Estado, practicado contra algunos paises de
la sona. En segundo término, estd el hecho de que Israel obstaculiza la
aplicacién de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General y el Consejo
de Seguridad destinadas a crear una sona desnuclearizada en el Oriente Medio.
Israel sigue desarrollando su capacidad nuclear y militar, y se ha negado a
suscridir el Tratado sobre la no proliferacién (INP) y a someterse a los
procedimientos de salvaguardia del Organismo Internacional de Energia Atdmica
(OIBA). En tercer lugar, Israel sigue ocupando territorios érabes para
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establecer asentamientos en ellos y practicando su politica racista y
expansionista. Se ha negado a retirarse de los territorios ocupados y a
reconocer los derechos legitimos del pueblo arabe de Palestina. Y en tltimo
término, continiia 1a agresién israeli contra el Libano. Israel ha ocupado una
parte del sur del Libano y se niega a aplicar las resoluciones del Consejo de
Seguridad que le piden su retirada incondicional de esos territorios.

Sobre la base de esos principios, mi pais sigue bregando por eliminar uno
de los mayores focos de tirantez del mundo y por alcanzar una solucién justa y
equitativa a la crisis del Oriente Medio, mediante la convocacién de una
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, con la participacién
de todas las partes interesadas, incluida la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina (OLP) y los miembros permanentes del Comsejo de Seguridad, para
asegurar la retirada total de Israel de todos los territorios &rabes ocupados
y la garantia de los derechos legitimos del pueblo drabe de Palestina, sobre
todo el derecho al regreso, a la libre determinacién y a la creacidn de su
propio Estado independiente en su territorio naciomal.

Por {ltimo, la Republica Arabe Siria quiere destacar que la
interdependencia entre la seguridad de Europa y l1a del Oriente Medio reguiere
que los paises no alineados del Mediterrineo cooperen con los Estados
europeos, porque para garantizar la seguridad em una parte del mundo deben
prevalecer las mismas condiciones en la otra parte.
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Srta, CAREY (Bahamas) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:
Mi delegacidn le felicita por su eleccién a la Presidencia de esta Comisidn,
asi como a los demés miembros de la Mesa.

Hace mas de 40 afios, al final de una desastrosa guerra mundial, el
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales fue reconocido como
un tema clave para la comunidad de naclones. La prioridad que la comunidad
internacional asigné al tema emcuentra su expresion mds clara en el Articulo 1
de la Carta, segin el cual el propdsito basico de la Organizacién es "mantener
la paz y la seguridad internacionales". Este Articulo es tan pertinente hoy
como hace 40 afios, como lo demuestra el hecho de que los Estados Miembros
estén recurriendo a la Carta en busca de solucliones viables a los problemas
mundiales que amenazan la paz y la seguridad iaternacionales.

Todos los Estados tienen legitimo derecho a la seguridad, y los esfuerzos
por garantizar la seguridad de algunos paises a expensas de otros serian
poco realistas y, en dltima instancia, desestabilizadores. Por lo tanto,
resulta imperioso que los Estados Miembros reafirmen su adherencia a los
propésitos y principios de las Naciones Unidas a fin de promover la eficacia
de la Organizacidn en sus esfuerzos en pro de la paz y la seguridad
internacionales. Debe aprovecharse al méximo la capacidad de las Naciones
Unidas, si queremos que las disposiciones de su Carta sean aplicadas
efoctivamente. En relacidén con esto, las Bahamas apoyan todos los esfuerzos
por hacer mds viable nuestra Organizacién. Tomamos nota em particular del
reciente acuerdo entre los Estados Unidos de América y la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, expresado en su declaracién conjunta y en su arreglo
conexo de 3 de noviembre de 1989, por el cual vuelven a afirmar su propésito
de atenerse a los objetivos y principios de la Carta.

Los Estados Miembros parecen, com toda justicia, estar cifrando mayor
confianza en la capacidad de las Naciones Unidas de pacificar y de mantener la
pas. La contribucidn de la Organizacidu al mantenimiento de la paz se ha
demostrado de la forma més eficaz dltimamente en sus actividades en la esfera
del mantenimiento de la pas. El reconmocimiento amplio del valor ¢: estas
operaciones se refleja en la concesién del Premio Nobel de la Paz a las

fuerzas de mantenimiento de la paz el pasado afio.
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El mantenimiento de la paz es y ha sido siempre una forma dramitica de
representar la woluntad internacional en las dreas en conflicto del mundo.
8i es apoyada por un mayor esfuerzo internacional puede convertirse en una
parte enormemente importante de nuestro esfuerzo mds amplio por comstruir un
mundo en paz, La mayor demanda de operaciones de mantenimiento de la paz es
resultado directo de una mejora del clima internacional a lo largo de los
tres dltimos afios.

Pero el mantenimiento de la paz es sélo uno de los muchos elementos en el
complejo tema de la paz y la seguridad. E1 proceso de pacificacién debe
preceder necesariamente al de mantenimiento de la paz. Por tanto, ansiamos
participar en reforzar la capacidad de pacificacidn de las Naciones Unidas.

Asi como el mantenimiento de la paz y la pacificacidén estén directamente
relacionadas, también lo estdn la paz y la seguridad. La existencia de una
presupone la otra. Un examen global de este concepto interrelacionado
debe permitir una consideracién adecuada de la cuestidn de la seguridad.

El concepto de sequridad es global y debe ser tratado enm el contexto de una
mejor evaluacién de los problemas de la sequridad y de los intereses de otros
paises. Lo que hace falta es aceptar la importante nocidn, derivada de la
Carta de las Naciones Unidas, de que todas las naciomes tiemem un derecho
inalienable a la seguridad, de que la fuerza militar no es un instrumento
legitimo para resolver las controversias intermacionales, de que es necesaria
la moderacién en la aplicacidn de las politicas nacionales en un mundo
interdependiente y de que ni la superioridad militar ni 1los medios militares
ofrecen una adecuada respuesta a los problemas de la seguridad en el mundo de
hoy o del mafiana.

En este contexto, las naciones deben aplicarse a tomar medidas para el
fomento de la confianza a fin de fortalecer la paz y la seguridad
internacionales. Estas medidas podrian eliminar las causas de las tensiones y
consolidar asi la paz y la seguridad. También refuerzan la confianza mutua,
promoviendo mayor estabilidad y reduciendo, por comsiguiente, las
posibilidades de un conflicto armado. Al respecto, nos complace observar
que el proyecto de resolucién A/C.1/44/L.58, sobre la contribucidén de las
medidas de fomento de la confianza y la seguridad a la paz y la seguridad
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internacionales, fue sprobado por comsenso como sus predecesores. Confiamos
en que el didlogo sobre medidas de fomento de la confianza prosiga y produzca
resultados ain mds sustantivos.

El proceso de construir un mundo pacifico no puede limitarse sélo a las
esferas militar y politica, sino que se ha de prestar atencidn también a los
desafios econémicos y ambientales a 1los que se enfreonta la comunidad
internacional, porque también ellos pueden emenazar 1la paz y la seguridad
internacionales. La realizacién de la paz y la seguridad seguird siendo
imposible si no mejoran las perspectivas ecomdémicas de los paises en
desarrollo. La creciente interdependencia de los paises y la naturaleza del
ambiente econémico mundial exigen imperiosamente gue busguemos el didlogo y la
cooperacién constructivos, libres de restricciones y limitaciones. E1
problema de la deuda, que obstaculiza el crecimiento econdémico de los Estados
en el mundo en desarrollo y desestabiliza el comercio y las relaciones
financlieras internacionales, exige también la cooperacién de los paises
desarrollados y en desarrollo para asegurar un clima econdmico estable.

Los acontecimientos recientes indican a todas luces que la comunidad
mundial estd realizando esfuerzos concertados em pro de la paz y la seguridad
internacionales. Se ha renovado la confianza en gque la paz y la seguridad
estin a nuestro alcance, ya que ha habido una tendencia al fortalecimiento de
la seguridad internacicnal en los niveles regional, multilateral y bilateral.
También ha habido una mayor disposicién a cooperar y prosiguen los didlogos
entre las superpotencias.

También son evidentes las perspectivas sin precedentes de paz y seguridad
en los recientes acontecimientos de Buropa oriental, en Namibia y en el alivio
4o la tirantez entre Oriente y Occidente. La cesacién de 1a beligerancia y
las nuevas esperanzas de soluciones politicas negociadas en Kampuchea, el
Afganistin, Chipre y el Séhara Occidental son también alentadoras.

Esperamos que se promuevan y fortalezcan los esfuerzos por realizar el
propésito enunciado en la Carta de mantener 1a paz y la seguridad
internacionales. Las Bahamas confian en que, con ol apoyo y la cooperacién de
todos los Estados Miembros hacia esta meta, 1a perspectiva de lograr la paz y
ia seguridad internacionales serd mids prometedora.
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Sr, SUAREZ (Filipinas) (interpretacién del inglés): Por todo el
mundo se estan viniendo abajo las murallas. Hace escasamente tres semanas, en
medio de las sesiones de esta Comisidén, recibimos la increible noticia de que
habia caido uno de los monumentos mas severos del periodo posterior a la
segunda guerra mundial. Se habia abierto una brecha en la muralla de Berlin y
los ciudadanos de esa ciudad dividida durante tanto tiempo pudieron reunirse
en libertad. Esta pasmosa noticia nos tomé a todos por sorpresa. De la noche
a la mafiana, la politica y la mentalidad de la guerra fria parecieron
repentinamente impertinentes. En efecto, los agentes de la politica y los
formadores de opinién por igual estén aiin buscando respuestas a éste y a
muchos otros acontecimientos mundiales, sin saber muy bien cémo responder a
este vertiginoso desarrollo de la historia.

Como elocuentemente dijo Alan Boesak, Presidente de la Alianza Mundial de
Iglesias Reformadas, "jamds habia habido una época como ésta”.

Las murallas a las que me referia, mds que las visibles de hormigén y de
alambre de pias, son las que han encerrado durante tanto tiempo nuestras
mentes, cuando era sencillo pensar en blanco y negro, en categorias de Oriente
y Occidente.

Al volver a examinar en esta Comisién la cuestidn de la seguridad
internacional, nos topamos con la realidad de que las fronteras y las
consignas de nuestra vieja mentalidad parecen ahora carentes de significado.
Sin embargo, la cuestién de la seguridad, que durante mucho tiempo parecia
estancada, ha adquirido al mismo tiempo nuevo vigor y pertinenmcia.
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Lo interesante es que, en todo momento, nos habiamos venido preparando
para este instante. En las reuniones de esta Comisién, en los tres periodos
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General dedicados al desarme y en
las reuniones de los paises no alineados se habian debatido y estudiado las
ideas de un mundo nuevo y pacifico, de conformidad con la Carta de las
Maciones Unidas.

Conviene saber que la Comisidn Palme sobre cuestiones de desarme y
seguridad - resultado ella misma de los tiempos optimistas que dieron pie al
primer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
al desarme - comenzd su labor en 1980 y emitié su primer informe en 1982,

El 14 de abril de 1989 esa Comisidén dio a la publicidad su Declaracidén Final
en Estocolmo, Dicho documento se titula "Un mundo de paz: La seguridad comin
en el siglo XXI". La Comisién Palme observé que, para que la comunidad
internacional lograra el imperio de la ley, se requerian tres circunstancias:
primera, el uso habitual de medios pacificos para resolver las controversias;
segunda, instituciones internacionales mds fuertes, con mayores recursos y
mejores procedimientos y normas de comportamiento nacional, a las que se
recurra primero en busca de asistencia: y, tercera la movilizacidn de 1la
opinién piblica por medio de asociaciones privadas.

Ultimamente hemos visto una voluntad internacional mis firme de utilizar
las instituciones de las Maciones Unidas para la instauracidn y el
mantenimiento de la paz. En su memoria sobre la labor de la Organizacién,
correspondiente a 1989, el Secretario General observé la creciente
determinacién de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad de bregar
mancomunadamente, asi como una mayor conciencia de los problemas comunes a
todas las naciones. Namibla, Irén-Iraq, Sahara Occidental y Chipre son
pruebas de ello.

Los nuevos problemas transfronterizos, como la degradacidén del medio
ambiente, los estupefacientes y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(SIDA) sélo podran solucionarse mediante un esfuerzo internacional conjunto.
Por ejemplo, hace apenas una semana concluimos nuestro debate sobre la
Antértida que, junto con el espacio ultraterrestre, la atmésfera y los

océanos, a menudo es mencionada como parte de nuestro patrimonio comin.
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Los paises se estdn moviiizando para poner finu a la produccidn, acumulacidén
y utilizacién de armas quimicas, asi como para lograr definitivamente un tratado
de proscripcién completa d¢ los ¢nsayos nucleares. El empleo del “poder
popular”, del cual las Yilipinas fueron pioneras, inclusive se estd aplicando
ahora en otras jurisdizciones con resultados positivos.

Queremos formular algunos comenterios gue esperamos contribuyan a la
labor de esta Comisidn.

Primero, la distensién entre los Estados Unidos de América y la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas dio lugar a un nuevo examen y discusién a
fondo de la nocidn de neguridad. Por ejemplo, un editorial de The New York
Iimeg, del 21 de moviembre de 1989, propuso pasar "De la mera defemsa a la
verdadera seguridad”, Otro articulo pone en tela de juicio la importancia de
los misiles y tanques de las dos alianzas militares supuestamente opuestas,
que aparecen enfrentadas mientras sus propios ciudadanos coaversan
amigablemente en la Kurfurstendam.

Este fin de semana los Presidentes de la Unidén Soviética y los Estados
Unidos se reunirén frente a las costas de Malta. Si bien no han anunciado
ningin temario, es seguro que los espectaculares acontecimientos de Buropa
oriental y otros sitios han de llevarlos a abordar los problemas de la
seguridad. Se han llevado a cabo muchas reuniones cumbres similares
en el pasado, en Reykjavic, Washington y Moscd, ¥ mucho antes en Yalta y
San Francisco. Nuestro actual sistema de segu.idad dimana de aquellos
importantes céaclaves.

Todavia estamos navegando entre Escila y Caribdis como consecuencia de
decigiones tomadas en aquellas reuniones: una seguridad impuesta por partes
que habian convenido entre si, sin haber consultado para nada a las partes
interesadas, o una sequridad dividida por aspiraciones regiomales o por
rivalidades individuales. Sabemos por la experiencia del pasado gque ninguna
de esas soluciones es adecuada y que debemos bregar por algo que trascienda
esas opciones. También declaramos que los 159 paises representados aqui
tienen un papel que desempeiiar para llegar a un nuevo enfoque de la paz y la
seguridad internacionales.

La bisqueda de la seguridad serad un largo proceso, caracterizado por
muchas detenciones y vacilaciones. Inclusive ahora hay quienes se preocupan
por el hecho de que el acercamiento bilateral pudiera ir en detrimento de las
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iniciativas multilaterales. Pensamos que hay lugar tanto para las iniciativas
multilaterales como para las bilaterales. Lamentamos que con anterioridad,
durante la labor de esta Comisidn, no hayamos podido lograr consenso sobre una
cuestién fundamental como es nuestra resolucién relativa a las negociaciones
bilaterales sobre armas nucleares. En efecto, teniamos dos resoluciones sobre
la cuestién. Queremos pensar que esa falta de consenso no es mds que un
traspid en el gran esfuerzo creativo que todavia nos aguarda.

Segundo, la creciente conciencia de nuestro ambiente mundial nos hace
ampliar nuestra idea de la seguridad, Ciertamente, 108 encuentros del ser
humano con los violentos avatares de la naturaleza seifialan la forma en gque
debemos de abordar los prodlemas de dimensiones internacionales. En el caso
de los desastres naturales, de los que este afio hemos tenido numerosas
experiencias - en la Armenia soviética, en China, en los Estados Unidos, en el
Caribe y en mi propio pais, las Filipinas -, la reaccién de las sociedades en
todos esos paises, asi como en el ambito internaciomal, fue de cooperacidén y
asistencia mutua. De repente, las fronteras parecieron dejar de existir
durante estos periodos de tribulacion. Esos acontecimientos también sirvieron
para recordernos cuin fragil es el equilibrio ecolégico, como se hizo evidente
en el debate sobre la Antidrtida y sobre fendmenmos tales como el agotamiento de
la capa de ozono, el calentamiento mundial y el efecto de invernadero. De ese
modo, nuestro debate sobre la seguridad se ha superpuesto cada vez mas al
debate sobre las cuestiones ecoldgicas.

Tercero, muchas de las ideas propuestas por la Comiuién Palme ahora han
echado raices. Si se la consolida y se permite que prospere, la idea de la
seguridad comiin, cristalizada en el decenio de 1980, deberia aprozimarnos al
ideal de paz y seqguridad previsto en la Carta de las Naciones Unidas.

Paralelamente a la labor de la Comisién Palme, cuyo informe, titulado
»Sequridad comin: Un programa de desarme" (A/CN.10/38), fue publicado en 1982,
hubo otros dos estudios solicitados por la Asamblea General de las Naciones
Unidas. Editados respectivamente en 1981 y 1986 por el Secretario Gemeral, esos
estudios tienen pertinencia para la labor de esta Comisién. Se trata del No. 8
de la Serie de Estudios (82.IX.4), titulado "Estudio de la relacién entre el
desarme y la seguridad intermacional”, que fue distribuido como documento de las
Naciones Unidas con la signatura A/36/597; y del No. 14 de la Serle de Bstudjos
(86.1X.1), titulado “Estudio sobre los conceptos de seguridad”, gue se distribuyé
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como documento A/40/553 de las Naciones Unidas. Las Filipinas tuvieron el
honor de participar en la elaboracién de ambos estudios, al presidir el primer
grupo de expertos y estar representadas por un experto en el segundo.

§i consideramos estos estudios junto con la Declaracidén Final de la
Comisién Palme, que fue publicada como documento A/44/293 de las Naciomes
Unidas, veremos que nuestra labor en el ultimo decenio - y aun antes desde
luego - no ha sido en vano. En cierta medida, ellos han servido de
inspiracidén para las medidas adoptadas em el campo de la seguridad y las
propuestas sobre seguridad formuladas por los gobiernos, en este 6rgano y en
otros foros.

Ahora hemos dado una vuelta completa, desde el optimismo de fines del
decenio de 1970 y los sombrios aflos iniciales del decenio de 1980, gue vieron
las muertes violentas de grandes lideres como Olaf Palme e Indira Gandhi, a
los excitantes tiempos promisorios de la actualidad.

Pasando al actual periodo de sesiomes de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, observamos que en sesién plenaria se aprobd por consenso el
proyecto de resolucidén A/44/L.38, relativo al tema 158 del programa, titulado
“Fortalecimiento de la paz internacional, la seguridad y la cooperacidnm
internacional en todos sus aspectos, de conformidad con la Carta de las
Raciones Unidas". En la Comisién Politica Especial también se aprobé por
consenso el proyecto de resolucién A/SPC/44/L.4, relativo al tema 150 del
programa, titulado "Proteccién y seguridad de los pequefios Estados“. Del
mismo modo, en la Sexta Comisidén se aprobé por consenso el proyecto de
resolucién A/C.6/44/L.44, relacionado con el tema 141 del proqiama, que se
titula "Arreglo pacifico de controversias entre Estados”. Todas esas
resoluciones derivan de ideas debatidas en esta Comisién y examinadas también
en los estudios a que me he referido.

Debemos tener en cuenta que la Primera Comisién sigue teniendo un papel
de vanguardia, o deberia temerlo, em 1o relativo a las cuestiones de la
seéuridad. Ya hemos dicho que nuestra labor ha inspirado proyectos en otras
comisiones de las Naciones Unidas y también fuera de la Organizacién. Por

. ejemplo, la Comisién Brundtland habla de seguridad alimentaria. Aborda la

cuestidén de 1a seguridad desde la Sptica ambiental, asi como la Comisidm

Brandt lo habia hecho anteriormente desde la perspectiva econdmica.
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Nuestra Comision debe seguir siendo pionera en estas cuestiones, no
cifiéndose a formulas y enfoques antiguos sino con nuevas iniciativas que nos
permitan coordinar nuestras tareas con otras Comisiones de modo que se pueda
debatir conjuntamente - no en forma separada -, pero desde dpticas distintas,
temas traslapados, como el medio ambiente o la seguridad econdémica. En esto,
como en la vida, no siempre podemos clasificar los problemas en forma
compartimentada. Necesitamos un enfoque mas integrado de algunas cuestiones,
y ello exigird de nosotros mayor imaginacidn y creatividad. Esforcémonos por
evitar este enfoque estrecho que hace que algunos de nosotros afirmemos
categéricamente que hay temas que no tiemen nada que ver con esta Comisidn
simplemente porque tiemen comsecuencias ambieutales, ecomdmicas, sociales o de
cualquier otro tipo.

Todavia vemos hoy en muchas partes del mundo - Europa, Filipinas, el
Japén, China y la India -, en las murallas que rodean a sus ciudades y sus
asontamientos antiguos, ejemplos magnificos de la época feudal. A su debido
tiempo estas murallas dejaron de tener importancia, cuando la pélvora y los
cailones pudieron quebrantarlas.

En este momento también dejamos atris una época feudal, por asi decirlo.
Los viajes en aviones a reaccidn, los vuelos espaciales, la televisidén, las
computadoras, los satélites, la difusidn universal de las ideas - para
mencionar s86lo unos pocos factores - han hecho superfluas las fronteras
politicas y los muros de nuestra mentalidad. Ha llegado el momento de que
veamos al mundo como una entidad. Visto desde la Luna, hasta la Gran Muralla
de China es sélo una linea en la superficie de l1a Tierra.

Las murallas que alguna vez nos dividieron han comenzado a derrumbarse
lentamonte en todo el mundo. iTanto mejor para la humanidad!

Sr. BENDJAMA (Argelia) (interpretacidén del francés): HNuestra
Comisién aborda este aflo 1a consi¢sracidén de los temas relativos a la
seguridad internacional en una atmésfera que, sin duda, es la mis favorable
desde que se creara nuestra Organizacién. En efecto, el mundo vive cambios
tan complejos y répidos como consecuencia de la mejora del ambdiente
internacional, que a veces es dificil medir su alcance y, sobre todo, Su
objetivo ulterior. Se hace evidente hoy que este objetivo ss el de un enfoque

cualitativamente nuevo de las relaciones internacionales.
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Para analizar cada una de las etapas de esta evolucién mi delegacién toma
como referencia las tres exzigencias fundamentales hacia 1as que han apuntado
los esfuerzos de las Naciones Unidas desde su creacién: el establecimiento de
una paz y una seguridad internacionales auténticas y duraderas, la obtencidn
de un desarme gemeral y completo y, finalmente, la promocidén de un desarrollo
econémico y social universal. Estos tres objetivos, caracterizados por una
intima interrelacidn, se alimentan mutuamente de cualquier evolucién
favorable, pero a la vez se ven afectados por cualquier empeoramiento en las
relaciones internacionales.

A partir de estas referencias cardinales, la observacidn licide e los
cambios por que atraviesa el mundo de hoy provoca en mi delegacidén un
optimismo mesurado, pero también, y sobre todo, interrogantes legitimas.

En la base de este optimismo estd, en primer término, el hecho de gue las
relaciones internacionales parecen hoy estar cada vez menos fundamentadas en
la légica del poder y del enfrentamiento ideolégico. La comunidad
internacional ha sufrido demasiado por sus manifestaciones concretas - tales
como la creacién de zonas de influencia ezclusiva y la preservacion de
intereses estratégicos egoistas -~ como para no celebrar y aprovechar esta
oportunidad en que aparece un nuevo concepto de la paz mundial.

El Movimiento de los Paises No Alineados ha reivindicado siempre esta paz
como global en su enfoque y universal en su alcance. Se trata, por cierto, de
romper con la prictica vigente hasta ahora para llegar al funcionamiento
concertado de una politica auténtica de coezistencia y de cooperacién que se
base exclusivamente en la adhesidn a los propdsitos y los principios de la
Carta. El marco institucional de esta busqueda por parte de la comunidad
internacional de normas duraderas de una sequridad igualmente compartida no
puede ser otro gque el de las Naciones Unidas. LAcaso no es su misién original
promover la paz en beneficio de todos los pueblos e instaurar y conmsolidar
la sequridad internacional en beneficio de todos los Estados? E1
multilateralismo, que ha dado pruebas ya de su fecundidad cuando existe la
volustad politica necesaria, debe dedica.sse a la reabilitacién del @idlogo y
la concertacién, y requerir la contribucién en un pie de igualdad de todos los

Estados en esta nueva etapa de las relaciones internacionales.
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Es importante también felicitarse aqui del favor cada vez mayor de que
disfruta nuestra Organizacién en la opinidn piblica y también dentro de la
comunidad de Estados. El restablecimiento de su autoridad le permite hoy
cumplir, con una eficacia por 1la gque habria que rendirle tributo, las
miltiples misiones que se le ha encargado. Por su participacidn directa en el
proceso de bisqueda y de puesta em practica de soluciones a numerosos focos de
tirantez, las Naciones Unidas han confirmado su vocacidn de marco
irremplazable al servicio de la paz. UNo faltan los ejemplos, tanto en el
Afganistdn como en el Golfo, en Chipre o incluso en Namibia dltimamente, donde
nuestra Organizacidn ha podido cumplir una misién histérica al servicio del
pueblo namibiano, para mayor satisfaccién de la comunidad internacional.

Es innegable que el mejoramiento de las relaciomnes
norteamericano-soviéticas ha dado un impulso no despreciable al clima de
distensidn que prevalece hoy en las relaciones internacionales. Y¥Ya hemos
registrado los primeros resultados favorables de la recuperacidén de la
confianza o, mejor, de la disminucién de la desconfianza entre las principales
alianzas militares del planeta. La firma, y luego la puesta en préictica, del
Tratado entre los Estados Unidos de América y la Unién de Republicas
Socialistas Soviética para la eliminacidn de sus misiles de alcance intermedio
y de alcance menor ha creado una dinémica favorable y ha dado lugar a
progresos limitados, aunque reales, en las negociaciones en curso para reducir
a la mitad los arsenales estratégicos, asi como en las que se refierenm al
desarme convencional y también el de armas quimicas. Este progreso dimana en
gran parte del reconocimiento de la inutilidad de buscar la superioridad
estratégica porque se admite cominmente que nadie puede ganar una guerra
nuclear y que no se la debe desencadenar.

Tenemos plena conciencia de que el camino hacia el desarme general y
completo es afin largo y esté sembrado de emboscadas, y que 1o que corresponde
es avanzar gradualmesnte, a medida que gana terreno la confianza, Dentro de
este espiritu, no podemos aceptar que prosigan, tal como se comprueba
actualmente, la carrera de armamentos y el desarrollo de armas cada vez més

perfeccionadas y mortiferas.
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Otro hecho innegable es que la disminucidén de la rivalidad ideoldgica ha
tenido consecuencias positivas en la evolucién de alqunos conflictos
regionales que hoy estén relativamente apaciguados o, mejor todavia, que han
entrado en un proceso de arreglo negociado, para cuya puesta en préctica se
solicita sistematicamente la intervencién de nuestra Organizacidn.

Sin embargo, no es menos cierto que todavia persisten em el mundo otros
focos de tirantez que vuelcan sobre la comunidad internacional su cortejo de
célera, de violencia y de injusticia. En Africa y en el Oriente Medio los
pueblos siguen luchando por el recomocimiento de su derecho a la dignidad y a
la libertad. Es importante que su sufrimiento y su sacrificio no sean en vano
y que en sus respectivas regiones se restablezca la autoridad de los
principios que guian a la comunidad internmacional.

Mas que en otras partes del mundo, es en el continente europeo gue se
concentra el esfuerzo por mejorar las relaciones internacionales; y es Europa
la que hoy recoge los primeros frutos de las relaciones cada vez mas cilidas
entre el Este y el Oeste. Mi delegacién se complace, naturalmente, por el
progreso de la distensidén en un continente al que nuestro pais ha estado
siempre vinculado por la proximidad geografica, los intercambios econdémicos y
demogréficos y por la historia; pero al mismo tiempo desea reafirmar su apego
al caricter indivisible y global de la seguridad internacional.

_ 2 #eces Aualiahia
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Con esta perspectiva, no podemos conformarnos con un enfoque parcial,
limitando 8610 al continente europeo las medidas de distensidn y de desarme,
cuando se reconoce por unanimidad una relacién directa entre la seguridad em
Europa y en la cuenca del Mediterréneo.

Los paises no alineados del Mediterrameo, que con razén estan preocupados
por que comntinien las tensiones en la regidn, ya han comunicado su decisidn de
no escatimar ningin esfuerzo para que se consagre definitivamente la vocacidén
histdérica del mar Mediterrdneo al intercambio y a la cooperacién, dentro del
marco de un estatuto de zona de paz y de cooperacidn. Asi pues, tras Brioni
en 1987, la capital de mi pais se prepara para acoger el ailo préximo una
reunién de Ministros de Relaciones Exteriores de los paises no alineados del
Mediterrdneo. Se tratard de seguir reflexionando sobre el fomento de la
cooperacidén entre nuestros paises en sectores muy diversos, y también de
preparar el didlogo y la concertacién con los Estados miembros de la
Conferencia sobre la Solidaridad y la Cooperacidén en Europa (CSCE). Esperamos
de éstos la misma apertura de espiritu y la misma disponibilidad fremte a
nuestras preocupaciones legitimas en su reunién en Palma de Mallorca, Espaiia,
dedicada al vinculo entre la seguridad en Europa y la seguridad en el
Maditerraneo.

A escala regional, Argelia ha trabajado y sigue haciéndolo de comin
acuerdo con sus vecinos para crear la unién del Magreb Arabe, concebida como
una agrupacidn que refleja las aspiraciomes histdéricas de nuestros pueblos y
que abre amplios horizontes a una cooperacidn y una complementariedad
crecientes. Mi pais se ha dedicado por entero al fortalecimiento de 1a
cooperacidén mutuamente beneficiosa, dentro de este conjunto que comstituye,
estamos seguros, la respuesta apropiada a los problemas de un ambiente
internacional marcado, hoy dia, por el imperativo de la formacidén y la
integracién de grandes conjuntos. Lamentablemente, estos acontecimientos
positivos para la seguridad y la cooperacién en nuestra regidén se ven
contrariados por las amenazas reales a la paz y a la sequridad internacionales
en el Mediterraneo oriental,

En efecto, en el Oriente Medio el drama del pueblo palestino ha puesto
severamente a prueba la credibilidad de nuestra Organizacidn; los gloriosos
nifios de 1a jntifada interpelan cada dia nuestra conciencia. Ei régimen

sionista, sordo a las condenas y a las exhortaciones de la comunidad
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internacional, sigue haciendo pesar sobre todo el Oriente Medio el chantaje de
la intervencién armada y de la guerra nuclear. En este sentido, constituye el
factor esencial de la degradacidén continua de ia situacidén en el Oriente Medio
y el unico obstdculo para restablecer la paz en esta regién atribulada.

No quisiera terminar sin volver a mencionar una vez mas los objetivos en
que se funda, desde su creacidén, la actividad de nuestra Organizacidn
internacional. Si hoy se ha despejado el espacio para el didlogo y la
concertacidén sobre la seguridad internacional, si se han revitalizado los
mazcos de negociacidn sobre las cuestiones de desarme y se aplican a acompafiar
el proceso de distensidn, no ocurre lo mismo en cuanto al fomento necesario
del desarrollo econémico y social universal. En efecto, la situacién
econdmica mundial sigue suscitando las mayores preocupaciones. Se caracteriza
por la brecha cada vez mayor y mis profunda que separa a los paises ricos de
los paises pobres. Un ejemplo de ello es el crecimierto ecomdémico continuo de
los paises del Norte, que contrasta tristemente con la degradacidén flagrante
de la situacién de los del Sur. Se caracteriza por el desequilibrio
estructural de los intercambios, como consecuencia del deterioro constante de
los términos de intercambio, de la carga de la deuda y de la transferencia
negativa neta de capitales. Nuestra comunidad internacional no puede menos
que descubrir em este rumbo peligroso los elementos comstitutivos de una nuava
crisis en las relaciones internacionales. MNuestro deber y nuestra ambicidn es
invertir de manera duradera esta tendeacia peligrosa y poner en préctica las
posibilidades inmensas del multilateralismo.

Sr. KOTEVSKI (Yugoslavia) (interpretacidén del inglés): Al evaluar
la situacidén actual de las relaciones internacionales y al considerar la
cuestién de la aplicacidén de la declaracién sobre el fortalecimiento de la
seguridad internacional, se debe ternrr en cuenta el hecho de que se han
producido cambios ain mds importantes en la esfera internacional desde nuestra
dltima reunién. Estos procesos han aumentado en importancia sobre todo en la
esfera politica de las relaciones internacionales.

Las relaciones entre el Este y el Oeste mejoran constantemente. El nivel
v 1a intonsidad A21 Aifloge, 28i come sl amplic especiro de temas y esferas de

cooperacidn, son cada vez mis amplios y diversos. Esto es especialmente
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cierto en las relacicnes entre las superpotencias que han entablado un didlogo
amplio para mejorar sus relaciones mutuas, que tiene consecuencias positivas
en las relaciones internacionales en general.

No cabe duda de que el camino emprendido por los Estados Unidos y la
Unidén Soviética en sus relaciones mutuas es un reqguisito previo necesario para
estzhlecer una seguridad intermacional verdadera. La comunidad internacional
ha celebrado los resultadcs conseguidos hasta shora, pero tambiém ha
manifestado la esperanza de que los nuevos acuerdos y medidas concretas
contribuyan plenamente a la estabilidad mundial enm el futuro.

Tamkién son evidentes los cambios en las relaciomes entre los dos
principales blogques militares, asi como dentro de ellos. Los acontecimientos
politicos y el acercamiento parecen poner en entredicho su propia existencia.
Se han realizado avances evidentes en la soluci6n de una serie de focos de
crisis que han amenazado la paz y la seguridad mundiales durante aiios.
Permitanme mencionar unicamente el proceso que estid en marcha en Namibia para
llevar la independencia tan esperada al pueblo namibiano.

Los procesos positivos actuales no son 8610, uni pueden ser, el resultado
de la mejora de las relaciones entre las grandes Potencias. En 108 procesos
contemporédngos vemos la mds directa confirmacién de los principios y objetivos
de la politica de no slineacidén y las actividades de larga data de los paises
no alineados que han propugnado decididamente la superacién de la divisién de
blogues en el mundo y han pedido a las grandes Potencias que sustituyan el
enfrentamiento por la cooperacién. Esto también se ha reatirmado en la
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
celebrada en Belgrado.

Las negociaciones y la comprensién sustituyen de manera gradual a los
conflictos y los malos entendidos. 8in embargo, pese a estos avances
positivos, todavia queda mucho por hacer en diversas esferas.

Para que la distensién sea universal, debe ser global respecto de
problemas numerosos y complejos gque exigen un enfogue concertado y coherente
en los foros multilaterales.

No se ha eliminado el peligro inherente a 1a carrera de armamentos, en
particular 1a carrsrs dec armamentos nucleares, y requiere que se tomen nuevas

medidas decisivas en la esfera del desarme,
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Asimismo deberian proseguir los esfuerzos para hallar soluciones a las
crisis regionales, en especial aquéllas de larga data. Muy a menudo estan
profundamente enraizadas en contradicciones regionales y se ven exacerbadas y
asumen nuevas dimensiones debido a la injerencia y participacidén de fuerzas
esternas.

La crisis en el Oriente Medio y el problema de Palestina siguen
representando una seria amenaza a la paz internacional. Asimismo, pese a
ciertas sefiales alentadoras, el sistema de apartheid en Suddfrica, gue es la
causa .undamental de la crisis de larga data en esa regidn, sigue desafiando
los .atentos de la comunidad internacional para garantizar una solucidén justa
y duradera al problema. Se confirma constantemente que la solucidén de estos y
otros problemas, como el del Sdhara Occidental, Centroamérica, Chipre y
Kampuchea, s6lo es posible por medios politicos que se basen en la realiszacidn
de los derechos inalienables de 10s pueblos a la libre determinacidn, la
libextad y la independencia, en un proceso que incluya a todas las partes
interesadas y garantice el respeto de los intereses legitimos de todos. °

Pese al ambiente politico favorable, la interdependencia del mundo
contemporaneo exige que se preste mayor atencién a las relaciones econémicas
internacionales. La situacién econémica en la gran mayoria de los paises en
desarrollo se ha deteriorado de manera dramitica, y cada vez se destaca mis
como una posible fuente de tirantez y de perturbaciones nuevas e incluso mas
dificiles en las relaciones intermacionales. Muchos paises en desarrollo no
pueden prever un futuro mejor en las condiciones actuales, que permiten una
corriente neta de capital de los paises en desarrollo a los paises

desarrollados, lo que es en si mismo una paradoja singular.
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El problema de la deuda externa resulta especialmente intolerable. Se ha
demostrado que en los paises desarrollados no existe todavia la suficiente
disposicidén general para comprender los problemas del mundo en desarrollo, gque
son problemas mundiales y que a la larga pueden tenmer repercusiones
mundiales. Puede ser gue algin dia el mundo no tenga bombas nucleares, pero
las “"bombas econdmicas y sociales" pueden plantear una amenaza a todos los
procesos positivos y a la paz mundial. No cabe duda de que sin mejoras
sustantivas en la posicidn econdmica de los paises en desarrollo no serd
posible lograr la paz y la sequridad duraderas en el mundo.

La cuestién del medio ambiente sigue siendo una cuestién mundial. Los
paises no alineados dedicaron una especial atencidn a esta cuestidn en su
Conferencia Cumbre celebrada en Belgrado, al darse cuenta del peligro latente
que se plantearia si la comunidad internacional no reaccionara oportunamente y
al unisono.

Como pais europeo no alineado, Yugoslavia esta muy interesada en
garantizar la seguridad en Europa, teniendo en cuenta que histdricamente
Europa ha sido el continente en el gue han tenido lugar numerosos conflictos y
que ha presenciado el estallido de dos guerras mundiales. S$in embargo, hoy
estamos presenciando los importantes procesos y esfuerzos realizados por los
paises europeos, tendientes a superar las contradicciones ideolégicas,
politicas y econdmicas y a sustituir los enfrentamientos por la cooperacidén y
la confianza mutua. La reciente reunién celebrada después de la Conferencia
sobre la Seguridad y la Cooperaciém en Europa (CSCE), y las megociaciones
llgvadas a cabo bajo su égida, son contribuciones importantes hacia ese fin.

Hablando de Buropa, no podemos dejar de sefialar la importancia del
Mediterréneo y los esfuerzos realizados por los paises no alineados de la
regién para transformarla en una zona de paz y cooperacidn.

Las soluciones duraderas a los problemas existentes de desarme,
desarrollo, paz y seguridad, de las que depende el futuro del mundo, sdlo se
podrin lograr con la participacién de todas las partes interesadas, es decir,
con la participacidn activa de la comunidad internacional y, en particular, de
las Naciones Uaidas. Especialmente en los dos ultimos afios, la Organizacién

£irmado su papel an el mantenimiento de la paz y la seguridad



Espaiiol A/C.1/44/PV.51 r, K ki
AMM/15/a3 -47-

internacionales; por lo tanto, hoy es absolutamente indispensable actuar
conjuntamente para fortalecer aun mas la eficacia de las Naciones Unidas y., en
particular, del papel que le ha confiado la Carta de las Naciones Unidas a la
Asamblea General, al Consejo de Seguridad y al Secretario General.

Para concluir, permitaseme sefialar los recientes acontecimientos que
demuestran la esencia de la percepcidn y el entendimiento de los paises no
alineados respecto de las relaciones en el mundo. No puede haber una
seguridad auténtica sin el respeto por la independencia, la integridad
territorial y el principio de la no injerencia y el no recurso a la fuerza:
tampoco puede haber una seguridad auténtica sin una cooperacién equitativa y
sin el respeto por los intereses reciprocos. No puede haber estabilidad sin
un desarrollo econdmico equitativo para todos. "Es improbable que dure una
distensién carente de contenido econémico”, dice la Declaracién de Belgrado.
8610 sobre esta SAse podra el mundo dar un paso mas hacia el futuro y hacer
frente a 1los retos que tiene ante si.

El PRESIDENTE: La evaluacién que he hecho de la situacién me indica
que no va a ser posible que terminemos los trabajos de la Comisién el dia de
hoy; ninguno de los tres proyectos de resolucidn que estdn todavia pendientes
puede ser objeto de accidn por parte de la Comisidn hoy dia. Ea lo que a mi
respecta, lamento mucho ésto porque, como indiqué al comienzo de esta sesidn,
habria deseado encontrarme presente en el momento en que completiramos los
trabajos de la Comision este ailo; pero tampoco se puede pretender impoansr a
las delegaciones un ritmo de negociaciones que estd fuera del alcance ds 1a
Presidencia y de los miembros de la Comisidn. En vista de esto. y con la
anuencia de la Comisidn, mafiana habra una reunidén de la Comisién para tomar
accidén sobre 1los proyectos de resolucidén pendientes, la cual serd presidida
por el Vicepresidente, el Sr. Nabil Fahmy.

DECLARACION DEL PRESIDENTE

El PRESIDENTE: Con la anuencia de la Comisidén, quisiera dar lectura
a la declaracién gue tenia la intencidén 42 hacer al finalizar nuestros
trabajos, con el objeto de hacer nuestra evaluacidn final de la actividad de

este afo,
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Al acercarse la conclusién de los trabajos de la Primera Comisidn,
quisiera expresar mi gratitud a todos los que han contribuido al buen éxito de
nuestras gestiones. Fue un honor y un placer haber ejercido las funciones de
Presidente de la Comisidn; ha sido una experiencia enriquecedora que siempre
tendré presente.

Ustedes han hecho posible que las labores de la Comisién sean
productivas, gracias al espiritu de cooperacidn y entendimiento que prevalecid
durante nuestros trabajos. Mi gratitud va dirigida especialmente a los
miembros de la Mesa, sin cuyo apoyo, dedicacidén y solidaridad no habria podido
realizar plenamente mis funciones.

Con respecto a la primera parte de nuestro programa - los temas de
desarme - quisiera subrayar que el esfuerzo de cooperacién hizo posible que el
nimero de resoluciones presentadas guedara reducido sustancialmente. A pesar
del aumento en el numero de los temas de nuestro programa, 63 proyectos de
resclucién fueron presentados este afio, en comparacidn con 74 proyectos
presentados el ailo pasado. Este afio, de las 57 resoluciones aprobadas por la
Comisién, 22 fueron aprobadas sin votacién. Este resultado se debe, en gran
medida, al clima de entendimiento, concertacidén y cooperacién que prevalece en
el escenario mundial; pero »o habria sido posible sin el esfuerzo de
racionalizacidén desplegado por todas las delegaciones, en particular por
aquéllas que son patrocinadoras tradicionales de los proyectos de resolucién,

A pesar de los resultados logrados, no podemos darnos por completamente
satisfechos: hay mucho que hacer todavia. Es necesario, sobre todo,
revitalizar y fortalecer el papel de los foros multilaterales y ¢ar plena
efectividad a la relacidn de interdependencia y complementariedad entre éstos
y los mecanismos de negociacidn mis restringidos, bilaterales o regionales,
que utilizan las priacipales Potencias militares.

La necesidad de enfrentar globalmente los problemas que plantean los
gastos militares y la acumulacién de armamentos ruquiere la participacidén de
1a comunidad internacional para lograr la adopcién de solucicnes cénsonas con
los diversos requerimientos de seguridad.

Como 1o expresara el Secretario General en su declaracidén de este afio

N - - L _ P AN
ante ia Primera Comisidan;
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*Si bien el papel de las negociaciones bilaterales y regionales es

evidente, tampoco hay substituto para la bisqueda del desarme a nivel
global. El fortalecimiento y refuerzo del proceso multilateral de

desarme es vital, dada la naturaleza global de muchas de las cuestiones

comprendidas y sus consrcuencias para la paz y la seguridad
internacionales.” (A/C,1/44/PV ag, 13).

Por otra parte, la influencia que estdn ejerciendo sobre la mayoria de

los paises las crecientes necesidades de recursos financieros para atender la

solucién de los problemas econdémiccs estd contribuyendo a tremar y revertir la

carrera de armamentos en todas las latitudes. En las circunstancias actuales,

en que el sistema econdmico internacional enfrenta crecientes dificultades
para proporcionar recursos suficientes para el desarrollo, la unica fueate
capaz de generar recursos adicionales para el desarrollo pareciera ser el

desarme. La reduccién del gasto militar, al permitir la liberacidén de

importantes recursos materiales y humanos, deberd contribuir a la reactivacién

de las economias de los grandes paises desarrollados, dando al mismo tiempo un

nuevo impulso al proceso de desarrollo en gemeral y a la reanudacién ds la
cooperacidén en los paises em desarrollo.

También hemos aprobado este aiflo dos proyectos de resoluciém sobre la

“Cuestidn de la Antartida”. Lamentablemente, ain no hemos podido llegar & un

consenso ep relacidén con esta cuestidén, pese a la voluntad expresada pos
muchas delegaciones en el sentido de esforzarse por lograr ese objetive.
Confio en que se intensificarédn ain mis los esfuerzos para lograr que la

comunidad internacional adopte una posicidn de comsenso ante los desafios que

plantea ese continente tan especial.
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Estamos por concluir la consideracidn y aprobacién de las resoluciones
sobre los temas de seguridad internacional en nuestro programa. Creo que en
este campo tambiém se han realizado progresos que han contribuido a una mejor
comprensidn de las perspectivas de los diversos Estados en relacién con la paz
y la sequridad internacionales. El nuevo clima de cambios positivos en las
relaciones internacionales se estd imponiendo sobre las viejas querellas e
irreductibles posiciones; el momento actual ofrece oportunidades gque debemos
aprovechar para acometer la solucidén de problemas en el 3rea del desarme y la
sequridad internacional,

Los debates de este afio sobre la seguridad internacional se llevarom a
cabo en momentos de expectativas de cambio en torno de los conceptos sobre
cuestiones relativas a la seguridad internacional. La evolucién de las
relaciones entre los Estados Unidos y la Unidn Soviética, reflejada em el
papel que han asumido como patrocinadores del tema del fortalecimiento de la
paz internacional, la seguridad y la cooperacién internacional em el curso de
esta Asamblea, los cambios en el panorama de la seguridad en Europa y los
éxitos de las Naciones Unidas en la empresa de facilitar el arreglo megociado
de una serie de conflictos regionales, han contribuido a crear una sensacidn
generalizada de optimismo sobre el estado actual de la seguridad internacional
y la direccién que esta ha tomado. E1 largo camino que se ha logrado recorrer
en el proceso de independencis de Namibia ha sido también motivo de
satisfaccién gemeral durante este periodo de sesiones.

Creo que la Primers Comisién ha sido capaz de aportar una contribucién al
nuevo clima de cooperacion y concertacidén internacional que se estd
instaurando en el mundo. E1 ambiente politico de hoy se vuelve cada ves méds
sensible a los anhelos de paz que abrigan los pueblos. Cada vesz se consolida
mis 1a conviccidn de que es necesario poner fin a los viejos conflictos y
reducir el peligro que para la consolidacién de la seguridad y la paz
internacionales representa la acumulacidén de armamentos.

Creo que las deliberaciones de 1a Primera Comisién y las medidas que esta
ha adoptado en este periodo de sesiones han contribuido significativamente a
la consolidacién de un balance en relacién con el estado actual de la
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nuevas medidas eficaces para fortalecerla. Considero muy valioso el espiritu
positivo que ha animado a nuestros trabajos em este periodoc de sesiones y
confio que ese mismo espiritu siga guiando nuestro planteamiento de estas
cuestiones fundamentales.

Considero que, sin tratar de forzar una disciplina, la racionalizacidn de
los trabajos de la Comisidén se ha logrado en gran medida. Me refiero a la
eficacia y la fluidez que han caracterizado los procedimientos de nuestras
labores, gracias a los esfuerzos desplegados por todos. Esto ha permitido a
la Comisién completar, o casi completar, su programa en el tiempo previsto.

Para concluir, quiero agradecer a todas las delegaciones la colaboracidén
que me han prestado y los esfuerzos que han desplegado para incrementar la
eficacia y eficiencia de nuestros trabajos y procedimientos.

No quisiera concluir esta declaracidn sin expresar también mi
agradecimiento al Secretario General Adjunto de Asuntos de Desarme,

Sr. Akashi, y al Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos
del Consejo de Seguridad, Sr. Safronchuk. También quiero dirigir unas
palabras especiales de agradecimiento al Sr. Sohrab Kheradi, Secretario de la
Comisidn, cuyas particulares calificaciones han contribuido fundamentalmente a
nuestros trabajos.

Quisiera agradecer también a nuestrogs colegas, Sres. Sattar y Gerardi
Siebert, quienes han contribuido considerablemente al éxito de nuestras
tareas. Finalmente, quiero expresar mi agradecimiento a la Sra. Perkins, al
Sr. Ishiguri y a las Sras. Marcaillou y Brosnakova. ¥, también, por supuesto,
a todos los funcionarios de conferencias, a los intérpretes y a todos los
funcionarios que han posibilitado el funcionamiento efectivo de esta Comisidn.

Con esto termino la declaracién que me proponia formular al final de
nuestros trabajos. Como indiqué, la Comisién deberd celebrar una sesidn el
dia de mafiana, en la esperanza de que podamos completar el proceso decisorio
relativo a los proyectos de resolucién pendientes.

Se levants 1a sesidn a las 12,35 horas.



